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La séance est ouverte à 19 h 2 0 . 

QUESTION DE lA VIOLATION DES DROITS DE L'HOJyŒ'ÎE ET DES LIBERTES ÏOKDAMEKITALES, OU 
QU'ELLE SE PRODUISE DANS LE М ЭЮЕ, Ш PARTICULIER DANS LES PAYS ET TERRITOIRES 
COLONIAUX ET DEPENDANTS (point 12 de l ' o r d r e du j o u r ) ( s u i t e ) (E/CN .4/1984/IO, 18, 
25 et СоггЛ, 26 à 3 0 , 32, 49, 50, 5 4 , 57? 63, 67 et 6 8 7 "Ë7cN . 4 / i 9 8 4 /NG0 / 1 , 3 , 6, 
7, 9, 16, 17, 25, 27, 29 et Add . l , 30 et 3 8 ; А/38/5З81 E/CN .4/1984/L.66 et L . 7 4 ) , 
ЕЯ? NOTAJyMENT ; 

a) QUESTION DES DROITS DE L'HOIME A CHYPRE ( s u i t e ) (E/CN.4/1984/51? 
E/CN.4/1984/NGO/IO et 42) 

1 , Mme GRAE (Ligue i n t e r n a t i o n a l e pour l e s d r o i t s et l a libération des peuples) 
d i t que son orgaлisation s'est préoccupée de l ' a p p l i c a t i o n du d r o i t humanitaire 
au c o n f l i t armé en E l Salvador, Le deuxième P r o t o c o l e a d d i t i o n n e l aux Conventions 
de Genève de I 9 4 9 s'applique particulièrement à l a s i t u a t i o n e x i s t a n t dans ce pays, 
qui l ' a signé et ratifié. Le MiLÎT-EDR r e m p l i t l e s c o n d i t i o n s requises par ce 
p r o t o c o l e , p u i s q u ' i l comporte une o r g a n i s a t i o n armée qui exerce un contrôle sur 
xme p a r t i e du t e r r i t o i r e s a l v a d o r i e n et mène des opérations m i l i t a i r e s continues. 
Le EMLN-PDR a exprimé publiquement son i n t e n t i o n de r e s p e c t e r l e p r o t o c o l e ot l ' a 
démontré dans l a p r a t i q u e , notamment en ce qui concerne l e s p r i s o n n i e r s de guerre. 
Mais s e l o n l e s informations reçues, au mépris des.engagements p r i s par E l Salvador, 
l e s f o r c e s gouvernementales ne respectent aucxme des d i s p o s i t i o n s des instiuments 
i n t e r n a t i o n a u x ratifiés par l e u r gouvernement : l e s personnes capturées au combat 
sont exécutées, l e s populations c i v i l e s sont bombardées sans d i s c r i m i n a t i o n , l e s 
personnels de santé qui a s s i s t e n t l e s combattants du М'ШТ-БТЗН sont considérés 
comme des ennemis, e t c . 

2 . Le respect des Conventions de Genève et des pr o t o c o l e s y r e l a t i f s d o i t 
préoccuper l a Commission^ l a Ligue demande donc à c e l l e - c i de r a p p e l e r aux E t a t s 
s i g n a t a i r e s que l e s personnes capturées, après a v o i r été désarmées, doivent être 
considérées comme des p r i s o n n i e r s de guerre, que l e s bombardements sans d i s c r i m i n a t i o n 
des populations c i v i l e s doivent cesser, que l e s réfugiés salvadoriens et l e s 
personnes déplacées doivent bénéficier de l a p r o t e c t i o n des populations c i v i l e s en 
temps de guerre et que l e s malades, l e s blessés, l e s médecins et l e personnel de 
santé doivent bénéficier de toutes l e s p r o t e c t i o n s et gara n t i e s des l o i s de l a guerre. 

5, M, WAHPEPAH ( C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s ) d i t qu'avant d'entrer 
en contact avec l e s populations étrangères "civilisées", 50 m i l l i o n s d'autochtones 
se partageaient l e continent nord-américain. En tant que na t i o n s , ces populations 
autochtones sont parmi l e s premières du monde à s'être dotées d'un gouvernement et 
à l ' a v o i r encore aujourd'hui. E l l e s condamnent l e néocolonialisme qui a fécondé 
des c o n s t i t u t i o n s et des l o i s qui l e s p r i v e n t de l e u r s d r o i t s de l'homme. 

4, Après a v o i r été v a i n c u m i l i t a i r e m e n t par l e s nations l a k o t a (sioux) et arapaho, 
l e Gouvernement des Etats-Unis a reconnu en 1868, dans l e cadre du traité de 
Port Laramie, qu'une vaste étendue de t e r r e s situées au Nord-Ouest appartenait aux 
Indiens et ne f a i s a i t pas p a r t i e du t e r r i t o i r e des E t a t s - U n i s , Néanmoins, l e s 
Eta t s - U n i s continuent à v i o l e r l e s 571 traités conclus avec l e s Indiens, dont i l s 
convoitent l e s t e r r e s et l e s ressources n a t u r e l l e s . Le PBI a autorisé ses éléments 
néocoloniaux de d r o i t e à f a i r e régner l a t e r r e u r dans une réserve indienne dans l e 
t e r r i t o i r e occupé connu sous l e nom de DaJsota du Sud, t a n d i s que 27 sociétés transna­
t i o n a l e s entendent s'approprier de grandes quantités d'uranium, de charbon, de pétrole, 
de gaz ot d'eau dans l a région couverte par l e traité de Port Laramie, 
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5 . Le C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s t i e n t à a t t i r e r l ' a t t e n t i o n de 
l a Commission sur l e cas de Léonard P e l t i e r , q u i purge deux peines de p r i s o n à v i e 
parce q u ' i l a u r a i t assassiné deux agents du FBI. Dans l e cadre de'sa vendetta 
contre l a résistance indienne, l e Gouvernement américain a acheté des témoins, 
falsifié des a t t e s t a t i o n s certifiées et f a i t a s s a s s i n e r des témoins peu coopératifs 
pour réprimer l e s d r o i t s de souveraineté inhérents des Indiens. Le Canada a conspiré 
.avec l e s E t a t s - U n i s pour extrader P e l t i e r en s'appuyant sur de fausses a t t e s t a t i o n s . 
Cela n'est pas surprenant puisque l e Canada, qui refuse d'accepter l a réalité 
p o l i t i q u e des traités i n d i e n s , essaie de p r i v e r l e s Indiens de l e u r s d r o i t s de 
l'homme par .des moyens j u r i d i q u e s et p o l i t i q u e s . 

6 . La C o a l i t i o n des Premières Nations et des Chefs de l ' a l l i a n c e du Traité б 
•ne sanctionne pas l e rapport Penner, q u i reconnaît légalement l e s Indiens et qui 
•'aboutira à l a r e c o l o n i s a t i o n des Premières Nations. C e l l e s - c i ont besoin de l ' a i d e 
de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e pour assurer aux générations f u t u r e s l e u r s d r o i t s 
aborigènes et l e s d r o i t s qui l e u r sont reconnus aux termes des traités. 

7« Les i n i t i a t i v e s législatives p r i s e s par l e Brésil en 1983, particulièrement 
dirigées contre l e s Indiens p u i s q u ' e l l e s l e u r ont 6té toute capacité j u r i d i q u e , 
sont vm autre exemple de l a stratégie néocoloniale. On envisage tout un t r a i t 
de l o i s et de règlements pour r a t i o n a l i s e r l a guerre contre l e s Indiens du Brésil. 
Ce scénario d ' e x p l o i t a t i o n et de c o l o n i s a t i o n des peuples autochtones continue de 
se jouer dans l'hémisphère o c c i d e n t a l . En Amérique c e n t r a l e , l e s populations 
indiennes doivent supporter en outre l a présence m i l i t a i r e c r o i s s a n t e des E t a t s - U n i s 
dans l a région. Le d r o i t des Indiens de" v i v r e sur l e u r s t e r r e s est un d r o i t de 
l'homme fondamental. Les Gouvernements américain et israélien f o u r n i s s e n t des 
armes et du matériel m i l i t a i r e алхх gouvernements répressifs q u i continuent à l i v r e r 
b a t a i l l e contre l e s Indiens. 

8, Le rapport s u r l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme au Guatemala 
(E/CN.4/1984/30) esquive l e problème e s s e n t i e l du peuple i n d i e n dans l a mesvire où 
i l ne f a i t pas état des v i l l a g e s modèles nëocoloniaux utilisés pour p r i v e r l e s 
Indiens de l e u r s d r o i t s . Au Guatemala, 80 Уо des t e r r e s sont aux mains de' 3 "A ¿e 
l a p o p u l a t i o n , qui n'a absolument aucun sens de l e u r caractère sacré. Enlèvements 
et exécutions, voilà comment l e s autorités guatémaltèques t r a i t e n t l e s Indiens. 
S i l ' i n t e r v e n t i o n des E t a t s - U n i s en E l Salvador et au Honduras perpétue l e s 
v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, au Nicaragua, l a révolution p o p u l a i r e f a v o r i s e 
l e réveil de l ' e s p r i t autochtone. Le Cons e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s 
n'a pas pu vérifier, l o r s de sa dernière v i s i t e , s i l e s crimes dont i l est f a i t 
état dans l e rapport de l a Commission interaméricaine des d r o i t s de l'homme ont 
effectivement été commis. En dépit de l a s i t u a t i o n dans l a zone de combats, 
l e s p r i s o n n i e r s mistcitos libérés ont f a i t s a v o i r q u ' i l s comprenaient l a l u t t e 
au Nicaragua. Le C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s continue à cont e s t e r 
l e s r e l a t i o n s t r a d i t i o n n e l l e s du gouvernement s a n d i n i s t e avec l a p o p u l a t i o n indienne 
du Nicaragua et l a p o l i t i q u e de d.éveloppement q u ' i l p r a t i q u e à son égard, mais sans 
résultat jusqu'à présent. Néanmoins, l a manière dont l e s E t a t s - U n i s se sei v e n t 
de l a s i t u a t i o n des MislcLtos est •une t a c t i q u e néocoloniale que connaissent b i e n 
l e s peuples q u i étaient l e s premiers h a b i t a n t s de l'hémisphère o c c i d e n t a l . 
Le C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s a accepté de se charger de n o i m a l i s e r 
l e s r e l a t i o n s avec l e Gouvernement nicaraguayen pour promouvoir l e s d r o i t s 
de l'homme des populations indiennes. 
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9. Ше LÁÜ (C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l de traités i n d i e n s ) d i t que l a n a t i o n m i s k i t o , 
à l a q u e l l e e l l e appartient,, est constaflment v i c t i m e d'enlèvements massifs qui 
sont l e f a i t des contre-révolutionnaires armés qui s ' i n f i l t r e n t au Nicaragua depuis 
l e Honduras, avec l ' a i d e financière du Gouvernement des E t a t s - U n i s . L'armée 
hondurienne et l e s f o r c e s du ЖЗиВА, alliées aux gardes de l ' a n c i e n Président Somoza, 
empêchent l e s M i s k i t o s q u i se trouvent au Honduras de regagner l e u r pays. 
Les réfugiés m i s k i t o s sont menacés de mort s ' i l s essaient de r e n t r e r chez eux 
et tout contact d i r e c t avec l e s représentants du Haut Commissariat des Nations Unies 
pour l e s réfugiés est rendu impossible^ l e s a s s a s s i n a t s et l a de s t r u c t i o n ' des 
sources de t r a v a i l sont monnaie courante. Ш е Lau se propose de présenter à 
l a Commission une l i s t e de M i s k i t o s assassinés et de personnes pouvant témoigner 
q u ' e l l e s ont été retenues de f o r c e au Honduras. E l l e demande à l'obse r v a t e u r 
du Honduras à l a Commission de p r i e r son gouvernemient de l a i s s e r l e s M i s k i t o s -
q u i se trouvent dans des camps au Honduras se rendre dans l e u r pays; l e Gouvernement 
c o s t a r i c i e n a déjà autorisé des v i s i t e s de ce type., Ше Lau demande e n f i n à l ' o b s e r ­
v a t e u r du Honduras des renseignements sur l e s membres de sa f a m i l l e q u i sont portés 
disp a r u s . 

10. M. LISKOPSKY (Ligue i n t e r n a t i o n a l e pour l e s d r o i t s de l'homme) d i t que 
son o r g a n i s a t i o n a souvent souligné l e rôle e s s e n t i e l des "défenseurs" des d r o i t s 
de l'homme qui ont essayé d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n de 1 ' o p i n i o n mondiale sur des 
s i t u a t i o n s révélant -un ensemble de v i o l a t i o n s - f l a g r a n t e s et systématiques des d r o i t s , 
de l'homme. Ces i n d i v i d u s et. ces groupes ont l e d r o i t d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n 
des autorités n a t i o n a l e s concernées sur l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, 
de dénoncer des f a i t s , preuves à l ' a p p u i , de proposer des s o l u t i o n s et d'avoir 
accès librement a-ux organes i n t e r n a t i o n a u x habilités .à r e c e v o i r l e s communications 
r e l a t i v e s aux d r o i t s de l'homnie. M. L i s k o f s k y t i e n t à exposer l e s difficultés 
auxquelles se heurtent souvent ces personnes dans c e r t a i n s pays. 

11. En A f r i q u e du Sud, on connaît b i e n l e s moyens utilisés pour réduire au s i l e n c e 
l e s défenseurs des d r o i t s de l'homme q-ui osent p r o t e s t e r publiquement contre 
l e s i n j u s t i c e s et l e s atrocités commises par l e régime. La s i t u a t i o n au Paraguay 
révèle un- ensemble systématique d ' a r r e s t a t i o n s a r b i t r a i r e s , de détentions et de 
t o r t u r e s , q u i c o n s t i t u e une i n s t i t u t i o n n a l i s a t i o n de l'illégalité. Les défenseurs 
des d r o i t s de l'homme dans ce pays sont constamment menacés et persécutés. 
En Corée du Sud, l a presse, l a liberté d'expression et de réunion et l e s activités 
p o l i t i q u e s sont sévèrement réprimées. B i e n qu'un c e r t a i n nombre de détenus 
p o l i t i q u e s a i e n t été relâchés, l a promesse du r e t o u r à l a démocratie n'a pas encore 
été tenue. La menace grave à l a sécurité que porte effectivement l e Nord ne s a u r a i t 
j u s t i f i e r c e r t a i n s excès v i s a n t à assurer l a mainmise p o l i t i q u e , t e l s que l a 
détention depuis l e mois de septembre de plus d'un m i l l i e r d'étudiants dont beaucoup 
ont été sérieusement maltraités. 

12. En Pologne, on continue d'appliquer un grand-nombre de r e s t r i c t i o n s dans 
l e cadre de l a l o i m a r t i a l e , a f i n d'empêcher toutes l e s p u b l i c a t i o n s non autorisées 
et l e s activités p o l i t i q u e s et de r e s s e r r e r l a s u r v e i l l a n c e o f f i c i e l l e . Des mesures 
de répression ont été p r i s e s pour empêcher l a p o p u l a t i o n de manifester son indé­
pendance. La Ligue i n t e r n a t i o n a l e pour l e s d r o i t s de l'homme est particulièrement 
préoccupée par l e f a i t que 11 personnes associées à Solidarité et au KOR (Comité 
de défense des t r a v a i l l e u r s ) continuent d'être détenues sans procès pour des m o t i f s 
p o l i t i q u e s . Puisque l e s autorités polonaises ont déclaré q u ' e l l e s étaient ouvertes 
à l a possibilité d'un règlement humanitaire, l a Ligue l e u r demande de remettre 
en liberté tous l e s p r i s o n n i e r s de conscience en Pologne. En Union soviétique, 
Andr e i Sakharov, q u i a défendu l e s d r o i t s de l'homme et qui l u t t e e ssentiellement 
pour o b t e n i r l a libération des p r i s o n n i e r s de conscience dans l e monde e n t i e r , 
est condamné à l ' e x i l .Interne ians l e cadre d'une vaste campagne contre l e s d i s s i d e n t s . 
Sakharov et sa femme sont malades et ont beso i n de soins médicaux. I l f a u t 
espérer q u ' i l s seront libérés avant q u ' i l ne s o i t t r o p t a r d . 
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13. La Ligue espère que l e s gouvernements concernés cesseront de c o n t r e c a r r e r 
l e s e f f o r t s légitimes déployés par l e s défenseurs des d r o i t s de l'homme pour 
pitonouvoir l a jouissance de ces d r o i t s . La Commission voudra peut-être s o u l i g n e r 
q u ' i l est c o n t r a i r e aux o b l i g a t i o n s des E t a t s de persécuter ou de châtier quiconque 
exerce l e d r o i t de promouvoir l e s d r o i t s de l'homme. 

14. M. KHIGHT (Communauté i n t e r n a t i o n a l e b a h a ' i e ) d i t que son o r g a n i s a t i o n est 
c o n t r a i n t e une f o i s de plus d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n de l a Commission sur l e s persé­
cuti o n s ininterrompues de l a minorité r e l i g i e u s e baha'ie en I r a n , q u i ne peut 
p l a i d e r sa cause elle-même. Depuis l e début de l a révolution isla m i q u e , l e s 
300 ООО d i s c i p l e s de l a f o i baha'ie en I r a n ont été v i c t i m e s d'une campagne o f f i c i e l l e 
de persécutions r e l i g i e u s e s q u i l e s a privés de l e u r s d r o i t s de l'homme l e s p l u s 
fondamentaux. Depuis que l a Commission a débattu c e t t e question l o r s de sa t r e n t e -
neuvième s e s s i o n , l e s persécutions ont continué sans répit et des centaines 
d'hommes, de femmes et d'enfants ont été emprisonnés, torturés et exécutés pour 
a v o i r refusé d'abjurer l e u r f o i . Le Gouvernement de l a République islamique d'Iran 
a soutenu que l a f o i baha'ie était une o r g a n i s a t i o n p o l i t i q u e subversive, b i e n 
q u ' i l n ' a i t jamais été avancé l'ombre d'une preuve à l ' a p p u i de c e t t e allégation. 

15. Une révolution amène presque immanquablement dans son s i l l a g e une période 
de dure répression, caractérisée par des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme à grande' 
échelle. Voilà q u e l l e est l a s i t u a t i o n a c t u e l l e en I r a n . Mais foncièrement, 
l a persécution des Baha'is dans ce paj'-s n'a r i e n à v o i r avec l a révolution 
isl a m i q u e , qui ne f a i t que l a f a c i l i t e r ; e l l e est fondée sur im préjugé r e l i g i e u x 
qui e x i s t e depuis l a naissance de l a f o i e baha'ie en 1844* Depuis pl u s de cent ans 
l e clergé c h i i t e fanatique n'a eu de cesse d'étouffer c e t t e f o i . I l a été dressé 
et appliqué un p l a n systématique pour anéantir l a commimauté baha'ie. La campagne 
contre l e s Baha'is, livrée contre toute une communauté uniquement à cause de son 
appartenance r e l i g i e u s e , équivaut à un génocide r e l i g i e u x . Grâce à l a v i g i l a n c e 
de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e , néanmoins, l e Gouvernement i r a n i e n n'a pu poursuivre 
c e t t e campagne dans l a clandestinité. B i e n que l ' i n t e r v e n t i o n de l a communauté 
i n t e r n a t i o n a l e a i t contribué à modérer l e s autorités i r a n i e n n e s , l e s o r t de 
l a communauté baha'ie en I r a n est très préoccupant. Les Baha'is sont très vulné­
r a b l e s , car i l s ne peuvent r e c o u r i r à l a v i o l e n c e pour se défendre contre une 
agr e s s i o n ou une a r r e s t a t i o n . I l s n'exercent aucun pouvoir p o l i t i q u e , car l e u r f o i 
l e s o b l i g e à s'en a b s t e n i r . I l s ne s'opposent pas à l e u r oppresseur, car l e u r f o i 
exige loyauté et obéissance au gouvernement. I l s ont placé l e u r confiance en Dieu 
et i l s espèrent être délivrés de c e t t e persécution grâce à l a bonne volonté, 
à l a compassion et à l'éqiiité de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e . 

16. Le document distribué dernièrement par l a délégation ir a n i e n n e ("Le baha'isme î 
ses o r i g i n e s et son rôle") est encore une t e n t a t i v e de ce pays pour diffame?" l a f o i 
baha'ie. La délégation de l a Communauté i n t e r n a t i o n a l e baha'ie est prête à commu­
niquer ses observations à ce su j e t aux personnes intéressées. 

17. M. HILALY (Pakistan) d i t que même s i un gouvernement est très attaché au 
respect des instruments i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s атдх d r o i t s de l'homme, l e s résultats 
q u ' i l o b t i e n t dans ce domaine dépendent de l a création, dans l e pays, de c o n d i t i o n s 
qui permettent de promouvoir et de protéger ces d r o i t s . La répartition équitable 
des ressources mondiales r e s t e une c o n d i t i o n i n d i s p e n s a b l e à l a jouissance de tous 
l e s d r o i t s de l'homme. La m a l n u t r i t i o n , l'insécurité a l i m e n t a i r e , l ' i n f l a t i o n 
et l e chômage sont des v i o l a t i o n s importantes des d r o i t s de l'homme, qui accentuent 
l a nécessité d'entreprendre des e f f o r t s c o n s t r u c t i f s pour éliminer l a misère 
en général. 
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18. Le problème des réfugiés, qui ne cesse de s'aggraver, montre une nouvelle fois 
que l a communauté internationale doit entreprendre des efforts concertés pour éliminer 
les facteurs qui amènent l a population d'uii pays à quitter sa patrie. La plupart des 
réfugiés dans le monde ont dû quitter leur foyer en raison de l'agression extérieure, 
de l'occupation militaire et de l a domination étrangère. C'est pour ces raisons que 
le Pakistan héberge actuellement trois millions de réfugiés afghans. Aucune privation 
des droits de l'homme élémentaires n'est plus condamnable que celle qui oblige plus 
d'im cinquième de l a population totale d'un pays à quitter celu i - c i en raison de l a 
présence de forces militaires étrangères. 

1 9 . La situation en République islamique d'Iran mérite d'être examinée avec soin. 
La délégation pakistanaise est convaincue que le gouvernement de ce pays prend les 
mesures appropriées pour normaliser l a situation; i l ne faut pas oublier que les 
événements qui sont intervenus dans ce pays sont une réaction à des dizsaines d'années 
de répression et qu'ils doivent être replacés dans le cadre de l a révolution 
iranienne. A S r i Lanka, le gouvernement, soucieux de réduire les tensions ethniques 
et de renforcer l'harmonie communautaire dans ce pays, a pris des mesures pour engager 
un dialogue avec tous les groupes de l a population; i l mérite les encouragements et 
l'appui de l a communauté internationale. Le Gouvernement sri-lankais a pris d'autres 
mesures positives en organisant notamment une conférence de tous les partis et en 
observant l a plus grande modération. La délégation pakistanaise estime qu'il n'est 
pas nécessaire de continuer à étudier l a situation à S r i Lanka. El l e approuve l a 
déclaration de l'observateur de l a ühxrquie sur l a situation à Chypre et pense, comme 
l u i , qu'il faut appuyer sans réserve les efforts judicieux du Secrétaire général pour 
amener les deux communautés à l a table des négociations. 

2 0 . La délégation pakistanaise rejette catégoriquement les allégations concernant 
l'arrestation de milliers de prisonniers politiques contenues .dans le dociiment 
présenté par le Conseil mondial de l a paix (E/CN.4/1984/NGQ/9). Les prisonniers 
politiques dont i l est f a i t état dans ce document sont tous libres et s i quelques-uns 
restent en prison, c'est parce qu'ils ont été reconnus coupables par les tribimaux 
et non parce qu'ils sont victimes d'une campagne politique. Les allégations concernant 
l a torture de détenus politiques sont elles aussi sans fondement. Aux termes des l o i s 
en vigueur au Pakistan, tout décès d'ime personne détenue doit faire l'objet d'une 
enquête judiciaire et aucun décès de cette nature ne peut être dissimulé. Les allé­
gations concernant l'assassinat d'opposants politiques sont fausses également. 
Le pouvoir exécutif pakistanais ne peut prendre aucune i n i t i a t i v e contraire au système 
juridique de ce pays et les tribunaux rendent tous leurs verdicts à l'issue d'une 
procédure judiciaire en bonne et due forme. Contrairement aux allégations qui ont 
été faites, le fouet n'est utilisé que pour certains délits extrêmement graves. 

2 1 . Les accusations du représentant d'Amnesty International sont elles aussi une 
tentative de diffamation du Pakistan. La peine capital existe au Pakistan, mais elle 
n'est infligée qu'à l'issue d'ime procédure régulière et pour des délits extrêmement 
graves. I l n'y a pas de procès arbitraires ou secrets n i d'exécutions secrètes. 
I l est faux que les décisions ou les sentences des tribunaux militaires ne peuvent 
pas être^révisées. Ces tribunaux, qui ont été institués pour connaître des activités 
terroristes, sont régis par des normes judiciaires; leurs décisions peuvent faire 
l'objet d'appels comme de révisions. 

2 2 . 'Mme METOIVIL (Fédération internationale des droits de l'homme) dit que les 
violations systématiques des droits de l'homme auxquelles se livrent les forces de 
sécurité et l'armée au Guatemala il l u s t r e n t l a violence qui règne dans ce pays. 
Cette situation, qui a été examinée à maintes reprises, a conduit à l'adoption de 
résolutions motivées par l a barbarie des actes perpétrés et le génocide de l a 
population autochtone. D'autres groupes sociaux ont souffert eux aussi, en particulier 
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les syndicalistes, les étudiants, les personnes occupant des postes de responsabilité, 
notaimœnt les enseignants, et les membres des associations communautaires. Les organi­
sations internationales ont été saisies d'un grand nombre de documents sur le massacre 
de villageois et sur l a réinstallation de l a population autochtone dans des villages 
"modernes" encadrés par l'armée. Le nombre des cas de traitements cruels et inhumains 
a a-ugmenté et des milliers de personnes ont disparu. 

2 5 . Le propre f i l s de Mne Mendivil a été enlevé par des hommes armés dans une jeep 
militaire en août 1 9 8 5 . Tous les efforts pour le retrouver sont restés vains bien • 
que sa disparition a i t été signalée à l a presse, que le gouvernement ait été infoitné 
et qu'un recours en habeas corpus a i t été formé. Mne îfendivil a même adressé une 
requête au Président du Guatemala, mais sans succès, alors que toutes les organisations 
s'occupant de droits de l'homme qui ont été contactées se sont révélées très réceptives. 
Le vice-président de l a Fédération s'est rendu au Guatemala où i l a obtenu des rensei­
gnements importants sur les disparitions de personnes et autres violations des droits 
de l'homme, mais l a seule chose dont i l a pu s'assurer est que le f i l s de Mue Ifendivil 
est en vie et qu'il est détenu dans une prison militaire secrète. L'ordre des avocats 
a demandé au gouvernement de publier l a l i s t e des personnes disparues qui sont détenues 
dans cette prison, mais l e s noms n'ont pas été rendus publics. №ie îfendivil est 
convaincue que l a police et l'armée sont à l'origine de toutes ces disparitions, ce qui 
expliquerait pourquoi les contacts avec les autorités n'ont pas donné de résultats 
pos i t i f s . I l est impossible de croire ce que disent l e s autorités au sujet des droits 
de l'homme ou des enquêtes menées sur les disparitions. Le cas de son f i l s n'étant 
pas un cas isolé. Mine Méndivil demande à l a Commission de prendre d'urgence des mesures 
en faveur des milliers de personnes qui ont disparu au Guatemala. 

2 4 . M. MA.CCOTTÁ (Italie) dit qu'à quelques exceptions près, l a situation des droits 
de l'homme n'a pas changé par rapport à 1982 et à 1 9 8 5 . Nul continent n'est à l'ab r i 
des violations des droits de l'homme. I l e s t d i f f i c i l e de parler de l'Europe, car 
deux conceptions différentes des droits de l'homme y ont cours í celle qui se réfère 
essentiellement aux individus et à leurs libertés et celle q u i se réfère aux droits 
économiques et sociaux découlant de l'Etat. M. Maccotta souhaite que le problème de 
Chypre trouvera au plus vite гдпе solution équitable et acceptable, notamiitent à cause 
des nombreuses disparitions de personnes qui se produisent dans ce pays. 

2 5 . Le problème inquiétant des exécutions sommaires ou arbitraires f a i t l'objet du 
rapport de M, Wako (E/CN.4 / 1 9 8 4 / 2 9), dont i l ressort que cette pratique reste répandue. 
M. №LCcûtta lance m appel pressant aux gouvernements qui n'ont pas autorisé M. Wako 
à se rendre sur place pour qu'ils modifient leur décision. I l faut également faire 
état des peines portant atteinte à l'intégrité physique appliquées dans certains pays, 
qui suscitent des répercussions très graves dans les pays qui les interdisent et qui 
tendent à compromettre les relations internationales. 

2 6 . I l existe de très nombreuses dénonciations des violations des droits de l'homme 
en Iran; ce paj-s, qui a ratifié plusieurs instruments internationaux r e l a t i f s aux 
droits de l'homme, continue de bafouer des droits élémentaires. Les récents désordres 
au Kenya et au Nigeria ont révélé que l a Commission était impuissante face à de telles 
situations et ont incité, entre autres raisons, l a délégation italienne à appuyer l a 
création d'\an poste de haut commissaire aux droits de l'homme. 

2 7 . Deux situations appellent une attention particulière. La première est celle de 
l'Amérique centrale dans son ensemble, notamment du Nicaragua, du Guatemala et 
d'El Salvador. 
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On e s t encore l o i n d'une s o l u t i o n , malgré l e s e f f o r t s l o u a b l e s du Groupe de Contadora. 
Sur l e p l a n p o l i t i q u e , c e t t e c r i s e s ' i n s c r i t désormais dans l e c o n f l i t Est-Ouest 
a u s s i b i e n que Nord-Sud. La Commission d e v r a i t accomplir un e f f o r t p l u s poussé 
pour dénoncer l e s v i o l a t i o n s dans c e t t e p a r t i e du monde et y f a c i l i t e r l e respect 
des d r o i t s de l'homme, La seconde est c e l l e du C M l i , avec l e q u e l l ' I t a l i e a des 
l i e n s i d e n t i q u e s à ceux q ui l ' u n i s s e n t avec toute l'Amérique l a t i n e ; M. Maccotta -
ne peut que s o u h a i t e r que ce pays suive l'exemple de l ' A r g e n t i n e . 

28, M, Maccotta estime qu'aucun appel, aucune i n t e r v e n t i o n de l a Commission ne 
sauraient être assimilés à une ingérence dans l e s a f f a i r e s intérieures d'un E t a t , 
Ces appels ne sont pas des actes p o l i t i q u e s . I l espère que toutes les- délégations 
présentes peirtagent cet a v i s et que toute résolution "de l a Commission demandant 
des infor m a t i o n s ou une c o l l a b o r a t i o n sera interprétée dans cet e s p r i t comme une 
forme de coopération dans l'intérêt commim, 

2 9 . M, BODDENS-HOSA.NG (Pays-Bas) d i t que l a Commission s'est attelée depuis de 
nombreuses années aux problèmes de l a t o r t u r e , des d i s p a r i t i o n s et des exécutions 
a r b i t r a i r e s , q u i r e s t e n t t o u t e f o i s f o r t répandus. Ces fléaux vont généralement de 
p a i r . La Commission a déjà débattu des àevx premiers dans l e cadre du p o i n t 1 0 
de son ordre du j o u r , q u i t r a i t e de l a t o r t u r e et des d i s p a r i t i o n s i n v o l o n t a i r e s . 
Le représentant des Pays-Bas f a i t observer que l ' o n retrouve dans l e rapport sur 
l e s exécutions a r b i t r a i r e s un f a c t e u r q u i i n t e r v i e n t a u s s i dans l e problème des 
d i s p a r i t i o n s , à s a v o i r l a répugnance qu'ont p l u s i e u r s gouvernements à coopérer ' 
avec xm groupe ,de t r a v a i l ou avec un Rapporteur spécial. 

5 0 . Dans son rapport sur l e s exécutions sommaires ou a r b i t r a i r e s (E/CN . 4 / 1 9 8 4 / 2 9 ) , 
l e iîapporteur spécial p o u r s u i t son étude de l a question de l a v i o l a t i o n du d r o i t 
à l a v i e à l a q u e l l e i l a rajouté une n o u v e l l e dimension en procédant à l ' a n a l y s e des 
législations n a t i o n a l e s et on l e s comparant aux instruments j u r i d i q u e s i n t e r n a t i o n a u x 
p e r t i n e n t s . Le Gouvernement des Pays-Bas prépare гше communication sur l e s d i s p o ­
s i t i o n s .de l a l o i néerlandaise concernant l'em p l o i de l a f o r c e par l e s f o r c e s de 
l'ordrç,- Lç Rapporteur spécial a conclu que l e s procédures fixées par l e s légis­
l a t i o n s des pays q-ui avaient répondu à sa demande de renseignements étaient pour l a 
p l u p a r t largement conformes aux d i s p o s i t i o n s p e r t i n e n t e s du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f 
aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s . C e r t a i n e s , pourtant, semblent ne pas en r e s p e c t e r 
l ' e s p r i t : a i n s i , nombre de pays,,ont créé des tribunaux spéciaux ou des tribunaux 
m i l i t a i r e s pour juger l e s délits p o l i t i q u e s et d'autres ont élargi l'éventail des 
délits punis de mort. 

5 1 . Le deuxième rapport de M. ¥ako diffère du premier en un p o i n t important, puisque 
l a p a r t i e intitulée " p l a i n t e s concernant c e r t a i n s pays en p a r t i c u l i e r " a f a i t p l a c e 
à un nouveau c h a p i t r e consacré à 1'"analyse des s i t u a t i o n s donnant généralement l i e u 
à des exécutions a r b i t r a i r e s et sommaires". Cette analyse a pour but de permettre 
à l a Commission, sans que des pays ne soient nommément mis en cause, de dégager des 
éléments q u i l u i permettent d ' o r i e n t e r son a c t i o n f u t i i r e dans-.ce domaine. La délé­
g a t i o n néerlandaise t i e n t à féliciter l e Rapporteur spécial pour l a profondeur de 
son analyse. 

5 2 . La délégation des Pays-Bas r e g r e t t e que l e Rapporteur spécial n ' a i t pas été 
en mesure de se rendre au Suriname pour y enqxiêter sur l e s événements de 
décembre 1 9 8 2 , et p r i e instamment l e gouveraement de ce pays., avec .lequel l e Gouver­
nement néerlandais e n t r e t i e n t des r e l a t i o n s de longue date, de coopérer avec l e 
Rapportexxr spécial. En ce qui concerne l'Indonésie, l e Gouvernement néerlandais 
a de bonnes r a i s o n s de c r o i r e que l e Gouvernement indonésien déploie d'immenses 
e f f o r t s pour mettre f i n aux "mystérieux a s s a s s i n a t s " q u i se produisent dans ce pays. 
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55* Ьа d e l e g a t i o n néerlandaise pense tout соште l e Rapporteur spécial que l a 
procédure d'urgence c o n s i s t a n t à adresser des messages aux gouvernements à l a s u i t e 
d'appels s i g n a l a n t comme imminentes des exécutions sommaires est pour l a communauté 
5.ntemationale un moyen d ' a c t i o n irremplaçable, q u i d e v r a i t être conservé. 

3 4 ' ba délégation des Pays-Bas a été consternée d'apprendre que pour l'année 19вЗ> 
l e Rapporteur spécial a v a i t reçu des rapports f a i s a n t état de m i l l i e r s d'exécutions 
sommaires ou a r b i t r a i r e s . A cet'égard, son gouvernement a jugé u t i l e de rense i g n e r 
l e Rapporteur spécial sur l e s circ o n s t a n c e s du décès de I-Iarianela G a r c i a - ' V i l l a s , 
ancienne présidente de l a Commission non gouvernementale des d r o i t s de l'homme 
d'El Salvador. Autre f a c t e u r préoccupant, l e Rapporteur spécial a noté l'augmen­
t a t i o n des exécutions sommaires ou a r b i t r a i r e s q u i ne répondent pas à des moti f s 
p o l i t i q u e s mais sont l'aboutissement d'une campagne v i s a n t à enrayer l a p r o g r e s s i o n 
du taux de criminalité. 

35* La délégation néerlandaise s o u s c r i t aux recommandations contenues dans l e rapport 
s e l o n l e s q u e l l e s i l f a u t f a i r e en s o r t e que l e s agents de l a f o r c e publique comme l e s 
autorités m i l i t a i r e s et p a r a m i l i t a i r e s s o i e n t placés sous l'autorité e f f e c t i v e de 
l'exécutif, a f i n qu'aucun excès ne pu i s s e a v o i r l i e u à l ' i n s u du gouvernement, et 
m o b i l i s e r un maximum d ' e f f o r t s au niveau i n t e r n a t i o n a l pour mettre f i n aux exécutions 
sommaires et a r b i t r a i r e s , par exemple en renforçant l e rôle de l a presse et des médias, 

3 6 . La délégation des Pays-Bas appuiera toute p r o p o s i t i o n tendant à proroger l e 
mandat du Rapporteur spécial pour q u ' i l puisse poursuivre son étude des exécutions 
sommaires et a r b i t r a i r e s en vue de p a r v e n i r à l ' a b o l i t i o n de cet t e p r a t i q u e odieuse, 

3 7 . M. DICHEV ( B u l g a r i e ) note que l'année écoulée, l o i n d'amener une di m i n u t i o n 
quelconque des v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s et massives des d r o i t s de l'homme dans l e monde, 
a été marquée par des événements q u i ont exacerbé l e s tensions entre l e s peuples, 
mis en danger l a p a i x et l a sécurité i n t e r n a t i o n a l e s et compliqué davantage l a tâche 
de l a Commission. Des tendances dangereuses nouvellement apparues accentuent l e s 
r i s q u e s , I'm des moindres n'étant pas c e l u i que f a i t peser sur l e s peuples européens 
et l'humanité en général l ' i n s t a l l a t i o n par l e s E t a t s - U n i s de nouve l l e s armes nucléaires 
o f f e n s i v e s en Europe o c c i d e n t a l e . P l u s i e u r s régions du monde r e s t e n t en p r o i e à des 
c o n f l i t s q u i tuent des innocents, font des m i l l i e r s de sans - a b r i et répandent l a fa i m , 
l a misère et l e désespoir. Des v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s et graves des d r o i t s de l'homme 
sont perpétrées massivement et l e s besoins fondamentaux de peuples tout e n t i e r s sont 
systématiquement sacrifiés là où. l'impérialisme i n t e r v i e n t pour défendre ses prétendus 
"intérêts v i t a u x " , 

58. La comraunau.té i n t e r n a t i o n a l e a pu a i n s i v o i r l e p l u s grand E t a t impérialiste 
écraser l a Grenade, q u i est l ' u n des p l u s p e t i t s E t a t s Membies de l'Oi?^an'isation des 
Nations Unies, sous prétexte d'y "rétablir l a démocratie". Même l e s alliés 
t r a d i t i o n n e l s de l'agresseur ont exprimé l e u r i n d i g n a t i o n devant c e t t e v i o l a t i o n 
f l a g r a n t e des normes fondamentales du d r o i t i n t e r n a t i o n a l et dss r e l a t i o n s i n t e r -
étatiques. L' i n a d m i s s i b l e o f f e n s i v e m i l i t a i r e des E t a t s - U n i s contre ce pays souverain 
et indépàidant est l e prélude à des v i o l a t i o n s massives et f l a g r a n t e s des d r o i t s de 
sa p o p u l a t i o n . 

59• En out r e , sous l e s yeux de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e , xrne f o r c e m i l i t a i r e , 
censée a i d e r un pays du Moyen-Orient à "rétablir l a p a i x " sur son t e r r i t o i r e l e 
soumet en f a i t à d'intenses bombardements navals et aériens et y sème l a mort et 
l a d e s t r u c t i o n . 
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D'après l e I n t e r n a t i o n a l H e r a l d Tribune du 22 février 1984? qui décrit longuement 
l e s nombreux obus et bombes qui se sont abattus sur l e s o l l i b a n a i s , l e s d e r n i e r s 
bombardements navals des E t a t s - U n i s qui se sont déroulés durant l a s e s s i o n de l a 
Commission étaient l e s plus importants depuis l a guerre au V i e t Nam. 

40. Tous ces événements confortent l a p o s i t i o n de l a B u l g a r i e , qui est fermement 
convaincue q u ' i l est de l a plus haute importance que des e f f o r t s sincères soient 
déployés pour préserver l a pa i x , r e n f o r c e r l a sécurité i n t e r n a t i o n a l e et développer 
l a coopération entre l e s peuples. Ce n'est que dans un c l i m a t i n t e r n a t i o n a l s a i n 
et p a c i f i q u e que des progrès t a n g i b l e s pourront être f a i t s dans ce domaine. C'est 
pourquoi l a Commission d e v r a i t se concentrer sur sa m i s s i o n e s s e n t i e l l e qui e s t de 
l u t t e r contre l e s v i o l a t i o n s massives et f l a g r a n t e s des d r o i t s de l'homme. Comme 
l e prévoient déjà de nombreuses résolutions des Nations Unies, i l faut i n s i s t e r tout 
particulièrement sur l e s v i o l a t i o n s qui résultent de l'apa.rtheid, du racisme, de l a 
d i s c r i m i n a t i o n r a c i a l e , du c o l o n i a l i s m e et de l'o c c u p a t i o n étrangère a i n s i que du 
déni du d r o i t à l'autodétermination et à l'indépendance d.es peuples c o l o n i a u x et 
du d r o i t de chaque n a t i o n à exercer sans partage sa souveraineté sur ses r i c h e s s e s 
n a t i o n a l e s et ses ressources n a t u r e l l e s . C'est précisément parce que l a majorité 
des membres de l a Commission sont détenninés à prendre des mesures dans ces domaines 
que, année après année, c e r t a i n e s délégations rechignent à approuver l e s résolutions 
•pertinentes. 

41. On en trouve un exemple dans l'inquiétante s i t u a t i o n créée en matière de d r o i t s 
de l'homme par l ' a g r e s s i o n israélienne contre des E t a t s arabes v o i s i n s , s u i v i e de 
l'o c c u p a t i o n illégale de vastes t e r r i t o i r e s arabes et du re f u s d'Israël de recon­
naître au peuple arabe de P a l e s t i n e son d r o i t à l'autodétermination et à l a création 
d'un Etat'indépendant. Les v i o l a t i o n s massives et f l a g r a n t e s des d r o i t s de l'homme 
sont'largement l e résultat de l ' a i d e économique, p o l i t i q u e et m i l i t a i r e massive 
qu'Israè'l ï-eçoit des E t a t s - U n i s . 

42. Autre exemple frappant s l a coopération étroite des grands E t a t s impérialistes 
avec l e régime r a c i s t e de l ' A f r i q u e du Sud. Les crimes dont i l se rend coupable 
prennent d i v e r s e s formes s génocide, ap a r t h e i d , v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s et massives 
des d r o i t s de l'homme et occupation illégale de l a Namibie. Ces années d'occu­
p a t i o n ont permis à l ' A f r i q u e du Sud de poursuivre sa p o l i t i q u e inhumaine et 
représentent un important f a c t e u r de déstabilisation en A f r i q u e , a i n s i qu'une 
menace grave à l a p a i x et à l a sécurité i n t e r n a t i o n a l e s . La délégation bulgare 
condamne fermement l a p o l i t i q u e d'agression que mène l ' A f r i q u e du Sud contre l e s 
E t a t s a f r i c a i n s v o i s i n s , p o l i t i q u e à l a q u e l l e i l d o i t être mis f i n immédiatement. 
Comme dans l e cas de l ' a g r e s s i o n israélienne au Moyen-Orient, l a responsabilité de 
l a p o l i t i q u e inhumaine de l ' A f r i q u e du Sud et des morts, de l a d e s t r u c t i o n et de 
l a misère q u ' e l l e entraîne incombe à tous ceux qui l u i accordent l e u r s o u t i e n . 

43. En E l Salvador a u s s i , l'impérialisme s' e f f o r c e par tous l e s moyens de conso­
l i d e r l e s f o r c e s de l a réaction et de p a r a l y s e r l e progrès s o c i a l . Dans ce pays, 
40 ООО personnes ont perdu l a v i e dans l a guerre que l i v r e au peuple s a l v a d o r i e n 
une o l i g a r c h i e réactionnaire financée, armée et soutenue par l e s E t a t s - U n i s . 
On trouve au paragraphe 71 du document E/CN.4/1984/25 l a d e s c r i p t i o n des méthodes 
inhumaines et des t o r t u r e s utilisées à c e t t e f i n . Aux côtés des forc e s m i l i t a i r e s 
et des forces, de sécurité entraînées par l e s E t a t s - U n i s , un grand nombre de groupes 
p a r a m i l i t a i r e s , dont ceux que l'on a p p e l l e l e s escadrons de l a mort, p a r t i c i p e n t 
activem'ent et avec l'assentiment des m i l i e u x d i r i g e a n t s , à de vastes opérations 
t e r r o r i s t e s contre l a po p u l a t i o n c i v i l e . Comme l ' i n d i q u e l e paragraphe 50' 
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du rapport, ces groupes sont liés à des membres de l'armée ou de l a p o l i c e et 
jo u i s s e n t de l e u r p r o t e c t i o n . D'importants massacres de c i v i l s perpétrés en I 9 8 3 
l e u r sont imputables, y compris ceux auxquels i l est f a i t a l l u s i o n aux para­
graphes 50 à 56 du rapport. Les médias eux a u s s i font clairement r e s s o r t i r l e s 
graves conséquences des politio^ues impérialistes sur l e s d r o i t s de l'homme. 

44. Le Guatemala est un autre s u j e t de préoccupation de . l a Commission. En ce qui 
concerne l e document E/CÏÏ.4/1984/30 consacré à l a s i t u a t i o n dans ce pays, bon nombre 
des i n c e r t i t u d e s q u ' i l l a i s s e planer p o u r r a i e n t être dissipées par l e s rapports de • 
l a Commission guatémaltèque des d r o i t s de l'homme, du Comité guatémaltèque pour l a 
j u s t i c e et l a pa i x , et du Comité guatémaltèque des f a m i l l e s de personnes détenues 
et disparues. Ces rapports sont à l a d i s p o s i t i o n des membres de l a Commission, qui. 
devraient en t e n i r compte a f i n de se f a i r e une idée plus j u s t e de l a s i t u a t i o n des. 
d r o i t s de l'homme au Guatemala. 

45' L ' i n t e n s i f i c a t i o n des activités m i l i t a i r e s des E t a t s - U n i s en Amérique centra,le 
et l a guerre non déclarée q u ' i l s l i v r e n t au Nicaragua c o n s t i t u e n t une menace majeure 
contre l a p a i x et l a sécurité i n t e r n a t i o n a l e s et font obstacle à l a promotion et au 
respect des d r o i t s de l'homme et des libertés fondamentales dans des pays comme 
E l Salvador et l e Guatemala. I l faut mettre un terme à ces activités, tout comme . 
à l ' e x p o r t a t i o n par l a force d'idéaux qui.' se prétendent de liberté et de démocratie 
mais recouvrent en f a i t l ' o p p r e s s i o n , l a misère et l a d e s t r u c t i o n , que ce s o i t . a u 
Moyen-Orient, en A f r i q u e a u s t r a l e , á l a Grenade, en iüaérique c e n t r a l e ou a i l l e u r s w 

46. M. HEIDWEILLBR ( Observateur du Suriname) t i e n t à e x p l i q u e r pourquoi l a v i s i t e 
au Suriname de M. Wako, rapporteur spécial de l a Commission, a été différée, a i n s i 
qu'à f a i r e un b r e f e.зфosé de l a s i t u a t i o n p o l i t i q u e de ce pays, dans l a mesure où 
e l l e a une incidence...sur l e s d r o i t s de l'homme. 

47. C e r t a i n s ont voulu v o i r dans l e report de l a v i s i t e du Rapporteur spécial 
l e signe que l e gouvernement hésitait à donner s u i t e à son i n v i t a t i o n , ce qui l u i 
a v a l u des c r i t i q u e s dans p l u s i e u r s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s . Cette interpré--
t a t i o n est totalement erronée. Le Gouvernement surinamais ne cherche en aucune-
manière à se dérober aux conséquences de ses actes n i à l e s o c c u l t e r . L ' i n v i t a t i o n , 
adressée à M. Wako pour q u ' i l v i s i t e l e pays et se rende compte par lui-même des 
s u i t e s des événements r e g r e t t a b l e s qui s'y sont p r o d u i t s en décembre 198*2 t i e n t 
toujours et i l e s t c e r t a i n qu'une date pourra être arrêtée prochainement d'un.commun 
accord.. 

48. En 1 9 8 3 , une commission n a t i o n a l e a été créée pour t r a i t e r avec l e s repré­
sentants des o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s qui s'occupent des d r o i t s de l'homme. 
T r o i s membres importants de c e t t e commission ont été désignés pour représenter 
l e Suriname à l'Assemblée générale de l'OEA en novembre 19-83» lorsque l a Commission' 
interaméricaine des d r o i t s de l'homme a présenté \m rapport concernant ce pays. 
La Commission n a t i o n a l e , dont l e s membres ont été entièrement mobilisés par l a 
préparation de c e t t e conférence, n ' a u r a i t pas été en mesure de r e c e v o i r comme i l 
se d o i t l e Rapporteur spécial durant l a semaine du 3 I octobre 1983» qui devait être 
c e l l e de sa v i s i t e . Le gouvernement a donc proposé à M. Wako de renvoyer sa v i s i t e 
à une date pl u s t a r d i v e mais néanmoins suffisamment avancée pour l u i permettre de 
présenter son apport à l a Commission à sa présente se s s i o n . T o u t e f o i s , au début 
du mois de décembre, l e Suriname a traversé une grave c r i s e s o c i a l e et p o l i t i q u e 
due à des grèves généralisées, déclenchées au départ pour p r o t e s t e r contre des 
mesures financières et qui ont rapidement p r i s un caractère plu s p o l i t i q u e . 

http://soit.au
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Si l a situation n'avait pas été maîtrisée avec prudence et honnêteté, les grèves 
auraient provoqué des troubles sociaux considérables et gravement perturbé l'économie 
nationale. 

49* Dès les premiers jours de l a révolution, les dirigeants du Suriname et, à leur 
tête,le lieutenant-colonel Deysi Bonterse ont compris qu'il leur était impossible 
de créer une société véritablement nouvelle sans l'aide des travailleurs et de 
l'entreprise nationale privée, et cela d'autant plus que l a nation avait été 
structurée sur des bases ethniques jusqu'à l'indépendance en 1975» Une véritable 
coopération entre l'armée, le prolétariat et l'entreprise privée est indispensable 
et, de f a i t , tous les protagonistes de l a crise ont agi avec une grande retenue, ce 
qui, après tout, n'est peut-être pas s i surprenant puisque les membres des forces 
armées et ceux de l a classe ouvrière ont des origines communes. A l a suite de 
négociations, un nouveau Conseil des ministres a été formé avec des représentants 
des syndicats et du secteur privé. Parallèlement, l'organe politique qui remplaçait 
autrefois le Conseil des ministres a été dissous. Le nouveau cabinet intérimaire 
est chargé de deux missions : régler les problèmes financiers et économiques et 
faire des propositions en vue de l a mise en place d'un système démocratique stable 
et respectueux des droits de l'homme. I l est bien évident que même les institutions' 
politiques les mieux conçues finissent inévitablement par devenir répressives ét , 
par être rejetées par l a population s i elles ne sont pas compatibles avec les droits 
de l'hcmme et les valeurs humaines fondamentales. Le gouvernement intérimaire a 
été nommé pour une période de six mois, délai dans lequel i l doit remettre ses 
propositions. Le peuple surinamais attend impatiemment le résultat de ses travaux. 

5 0 . Mme MOLTKE-LETH (Observateur du Danemark) dit qu'aux yeux de sa délégation, 
l a question de l a violation des droits de l'homme et des libertés fondamentaleej-
où qu'elle se produise dans le monde, est le point le plus important à l'ordre 
du jour de l a Commission. Celle-ci a le devoir de prendre des mesures chaque fois 
qu'il est porté atteinte à l'intégrité de l a perscame humaine par l a torture, des 
traitements inhumains ou dégradants, des exécutions sonmaires ou arbitraires, des 
disparitions ou des persécutions d'opposants pour des raisons idéologiques, 
politiques ou religieuses. Les violations des droits de l'homme ne concernent pas 
seulement le pays où elles se produisent, mais aussi l a ccxnmunauté internationale 
tout entière, qui doit leur accorder l a plus haute priorité. En approuvant les 
principes énoncés dans l a Charte, les Etats Membres ont reconnu qu'il était 
légitime que l a communauté internationale se préoccupe des droits de l'homme et 
prenne des mesures pour assurer leur respect. De l'avis du Gouvernement danois, 
i l est tout à f a i t faux de prétendre qu'en agissant pour que les droits de 
l'homme soient rétablis dans les pays où i l s ne sont pas respectés, l a communauté 
internationale s'ingère dans les affaires intérieures de ceux-ci. L'Organisation 
des Nations Unies doit faire tout ce qui est en son pouvoir pour remédier aux 
violations des droits de l'homme et l a délégation danoise prie instamment tous 
les gouvernements concernés de coopérer avec les organes compétents de l'Organisation 
a f i n de leur pennettre d'assurer l a promotion et l a protection de ces droits. 

5 1 . Malheureusement, les droits de l'homme continuent d'être violés presque partout 
dans le monde. I l faut donc que l'Organisation engage une action soutenue pour 
leur respect et leur protection. C'est pour cette raison que le Gouvernement 
danois a toujours été partisan de l a création d'un poste de Haut Commissaire des 
Nations Unies aux droits de l'homme. Ce poste, s ' i l est assorti d'un mandat 
concret, pemettra à l'Organisation des Nations Unies de tra i t e r plus efficacement 
des cas urgents de violations flagrantes des droits de l'homme. 
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La délégation danoise souscrit au mandat proposé par l a Sous-Commission de l a lutte 
contre les mesures discriminatoires et de l a protection des minorités, q a l figure dans 
le document E/CN .4/1984/L .25. 

5 2 . Conformément aux instruments internationaux r e l a t i f s aux droits de l'homme géné­
ralement reconnus, tout être humain a un droit inhérent à l a vie et nul ne doit en être 
privé arbitrairement. Les exécutions sommaires ou arbitraires sont гше atteinte 
évidente à ce droit fondamental par excellence. Toute violation de ce droit j u s t i f i e 
l'attention vigilante des Nations Unies, et c'est pourquoi le Gouvernement danois 
attache une grande importance au travail que réalise M. Wako, en sa qualité de 
rapporteur spécial, sur les exécutions somanaires ou arbitraires. Elle.admire profon­
dément l a manière remarquable dont i l s'est acquitté de sa tâche et soutient l'appel 
qu'il a lancé aux gouvernements accusés d'avoir procédé à des exécutions sommaires ou 
arbitraires. E l l e le prie instamment de prendre des mesures chaque fois que l u i seront 
signalées, de sources dignes de f o i , des exécutions sommaires imminentes ou prévi­
sibles. E l l e demande aussi à tous les gouvernements concernés de coopérer avec l u i 
pour l'aider à prévenir et finalement éliminer ces pratiques haïssables. Convaincu 
l u i aussi que ces exécutions doivent faire l'objet d'\ine surveillance constante, le 
Gouvernement•danois est pour l a prolongation et l'extension du mandat du Rapporteur 
spécial. 

55» Dans l a déclaration commune faite au nom de l a Communauté économique européenne 
à l a Troisième Commission de l a 58ème session de l'Assemblée générale, i l a été f a i t 
allusion à l a situation des droits de l'homme dans plusieurs pays, situation qui 
iiispire au Gouvernement danois une préoccupation constante. La Commission sait bien 
ce qu'il pense des antécédents de ces pays en matière de droits de l'homme et i l n'est 
donc pas nécessaire de revenir sxjr ce point. Le Gouvernement danois condamne inlas­
sablement les violations des droits de l'homme où qu'elles se produisent, et son 
engagement a c t i f dans l a lutte contre ces violations traduit un désir sincère de 
contribuer aux efforts de l'Organisation pour promouvoir le respect des droits de 
l'homme. I l soutient les efforts qui visent à accroître' le champ d'action de l a 
Commission et du Centre pour les droits de l'homme. Le système mis en place pour l'éta­
blissement des rapports, qui permet de nommer des rapporteurs spéciaux pour étudier l a 
situation des droits de l'homme dans des pays où des violations flagrantes et systé­
matiques se produisent, devrait être développé davantage et le'Gouvernement danois est 
partisan de l a prorogation et, le cas échéajit, de l'élargissement des mandats des 
rapporteurs spéciairx. I l approuve aussi entièrement le contenu général des résolutions 
pertinentes dont' l a Commission est saisie. 

5 4 . lune SIAMOVA (Observateur de l a Tchécoslovaquie) dit qu'El Salvador, le Guatemala 
et le C h i l i ne sont pas les seuls pays d'Amérique latine où se produisent des violations 
flagrantes et massives des droits de l'homme. I l ne faut pas oublier en effet 
l'agression directe commise réceimnent par les Etats-Unis contre l a Grenade, l a g a e r r e 
non déclarée qu'ils livrent au Nicaragua et leurs menaces continuelles contre Cuba, 
En Amérique du Nord, que ce soit' aux Etats-Unis ou au Canada, les populations 
autochtones sont victimes d'une discrimination impitoyable et, dans tous les pays 
impérialistes, des millions d'individus de toutes races sont privés de leurs droits 
fondamentaux au tr a v a i l , à l'éducation et à l a justice sociale. A cet égard, i l s-uffit 
de rappeler les statistiques du chômage pour 1985 publiées en I t a l i e , en République 
fédérale d'Allemagne et au Canada, ainsi que le rapport présenté au Congrès des 
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Etats-Unis par le sénatexir Edward Kennedy, selon lequel 55 millions d'Américains vivent 
en dessous du seuil o f f i c i e l de l a pauvreté. Les pays de l a Communauté économique 
européenne ont enregistré 4OO ООО chômeurs de plus en janvier 1 9 8 4 , atteignant l e 
chiffre record de 1 2 , 8 millions de sans-ençloi, soit 1 1 , 5 Í° de leur population active. 

5 5 . , I l semblerait que les pays occidentaux hautement développés ne se préoccupent des 
droits de l'homme que dans d'autres pays. C'est ce que montre clairement le projet áe 
résolution consacré à l a situation des droits de l'hpmme en Pologne, présenté par l a 
Republique fédérale d'Allemagne, l ' I t a l i e et les Pays-Bas (E/CN , 4 /Ï9 8 4 /L . 6 6 ) . Les 
auteurs de çe projet de résolution veulent détourner l'attention des problèmes aigus 
que connaissent leurs propres pays et, par l a même occasion, se servir de l a question 
des droits de l'homme comme prétexte pour s'ingérer grossièrement dans les affaires 
intérieures d'Etats Membres souverains de l'Organisation des Nations Unies. Роги: l a 
.troisième année consécutive,,,la,Pologne est l a victime de cette politique. Lorsque l a 
Pologne cessera de faire l ' a f f a i r e , nul doute qu'un autre pays dont.le système social 
n'est pas du goût des Occidentaux sera mis sur l a sellette. La dedja^cation de l'obser­
vateur de l a Pologne, étayée par les f a i t s contenus dans le rapport- présenté à l a 
Commission dans l e document Е/СКЦ / 1 9 8 4 / 2 б , montre clairement que l a vie dans ce pays 
suit son cours normal et que les conditions s'y améliorent régulièrement, La Commission, 
dont l a compétence s'étend агях cas de violations graves et massives des droits de 
l'homme, n'a aucune raison de s'occuper de l a Pologne et de ses affaires intérieures. 
I l est grand temps que l a prétendue "question polonaise" soit définitivement rayée de 
l'ordre du jour de l a Commission, 

5 6 , M, YDMJAV (Observateur de,la Mongolie) d i t que, malgré les nombreuses résolutions 
et décisions par-lesquelles l'Assemblée générale et l a Commission condamnent les 
vióla-^ions flagrantes et massives des droits de l'homme, .^celles-ci ne se sont pas 
atténuées dans гш certain nombre de pays, en particulier au C h i l i , en E l Salvador et 
au Guatemala. Les rapports dont l a Commission est saisie (.JE^CN.4/1984/25 et 
E/CN.4/1984/50), ainsi que les déclarations faites par 3eS;mçmbres, montrent que l a 
situation des droits de l'homme dans ces pays est très préoccupante. Des milliers 
d'innocents sont morts et des milliers d'autres croupissent en prison, sans avoir été 
jugés, victimes de l a répression brutale de régimes antidémocratiques. Pes centaines 
de milliers de citoyens salvadoriens et guatémaltèques ont été contraints de quitter 
leur.jpays ou ont été chassés de leur terre. Comme de nombreux orateurs précédents l'ont 
f a i t jf!Bma;çquer, ces violations des droits de l'homme n'auraient jamais pu se produire 
sana .Tfiie^assistance extérieure, financière, militaire et autre. Nul n'ignore l'origine 
des conseillers et des instructeurs qui aident et encotiragent le régime dictatorial 
salvadorien, n i celle des armes fournies aux unités punitives de l a junte salvadorienne 
et à d'autres régimes criminels d'Amérique centrale. 

57,. . Autre exemple affligeant de violations flagmntes et massives des. droits de , 
l'homme, celui de l'Afrique du Sud où le régime raciste intensifie sa politique et sa 
pteàtique ignominieuses d'apartheid et continue d'occuper illégalement Iŝ  Namibie, A cet 
égard, M. Yuii4jav rappelle les décisions adoptées par l a Commission au titré du point 6 
de l'ardre du jour, qui ne laissent aucun doute quant à l a part de responsabilité que 
portent les'Etati&-Unis et d'autres pays- de l'OTAN dans l a politique criminelle et . 
•raciste de'l'Afrique du Sud, 
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58. Les v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'home au Proche-Orient et p l u s particulièrement 
dans l e s t e r r i t o i r e s arabes occupés par Israël s u s c i t e n t spécialement l ' i n d i g n a t i o n 
et l'inquiétude. L'ampleur de ces v i o l a t i o n s s'accroît à mesure que l e s actes 
d'agression d'Israël contre l e s E t a t s arabes et sur t o u t contre l e Liban s ' i n t e n s i f i e n t 
et qu'augmente l ' a p p u i d i r e c t des Eta t s - U n i s et de l e u r s p r i n c i p a u x alliés de l'OTAN. 
Les crdjnes sanglants des s o l d a t s israéliens au Liban ont f a i t apparaître une f o i s 
encore l a v r a i e nature du sionisme, que l e s Nations Unies ont condamné comme une 
forme de racisme et de d i s c r i m i n a t i o n r a c i a l e . 

59• Passant au rapport sur l a s i t u a t i o n en Pologne (E/CN,4/1984/26) et au p r o j e t 
de résolution sur l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme dans ce pays (E/CN ,4/1984/L .66), 
M. Yumjav d i t qu'une f o i s encore on cherche à entraîner l a Commission dans l'examen 
de l a question, forgée de toutes pièces, des d r o i t s de l'homme en Pologne, de façon 
à i n t e r v e n i r dans l e s a f f a i r e s intérieures de ce pays. La p o s i t i o n de p r i n c i p e de l a 
Mongolie, canme l a délégation mongole l ' a déjà clairement exposé l o r s des deux 
précédentes sessions de l a Ccmmission, est qu'une question r e l e v a n t des a f f a i r e s 
intérieures d'un Eta t souverain ne d o i t pas être étudiée à l a Ccmmission et que 
seule l a Pologne a l e d r o i t souverain et inaliénable de régler ses problèmes 
intérieurs. A u s s i l a délégation mongole, et nombre d'autres délégations, r e j e t t e n t -
e l l e s t a n t l e rapport que l e p r o j e t de résolution précités. L'observateur de l a 
Pologne a récamnent confiimé à l a Comnission q u ' i l n'y a jamais eu l a moindre r a i s o n 
de soulever l a prétendue "question de Pologne". 

60. M. NCHAMA (Mouvement i n t e r n a t i o n a l pour l ' u n i o n f r a t e r n e l l e entre l e s races 
et l e s peuples) d i t que l ' o r g a n i s a t i o n q u ' i l représente espère que l a Ccmmission 
continuera à f a i r e tout son p o s s i b l e pour amener l e Gouvernement paraguayen à mettre 
f i n à l'état de siège en vigueur dans ce pays depuis 50 ans. Le Paraguay n'étant 
pas en guerre, l e s autorités n'ont aucune r a i s o n de continuer à imposer une t e l l e 
s i t u a t i o n à l a p o p u l a t i o n . 

61. Ces dernières années, l a p o p u l a t i o n uruguayenne a montré q u ' e l l e était capable 
de m a n i f e s t e r en faveur du rétablissement de l a démocratie» Pendant l a majeure 
p e x t i e de son h i s t o i r e , l'Uaruguay a vécu sous un régime c o n s t i t u t i o n n e l et l e plu s 
grand souhait des Uruguayens est donc de r e v e n i r à une forme de gouvernement 
démocratique. 

62. La s i t u a t i o n en Guinée équatoriale, et l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'hcmme 
qvd. y sont commises, est l e s e u l cas où l a procédtire établie par l a réso­
l u t i o n 1505 ( X L V I I l ) du C o n s e i l économique et s o c i a l a été appliquée et l e s défenseurs 
des d r o i t s de l'hcmme s e r a i e n t e x t r ^ m e n t déçus s i e l l e ne donnait pas de résultats 
s a t i s f a i s a n t s . Confornement à l a résolution 55 (XXXVl) de l a Ccmmission et à l a 
demande du Gouvernement de l a Guinée équatoriale, l e Secrétaire général a chargé 
l e Professeur V o l i o Jiménez, en qualité d'expert, d'aider ce gouvernement à rétablir 
l e respect des d r o i t s de l'hcamne et des libertés fondamentales. L'expert à soumis 
un p l a n d'action en t r o i s phases q u i a été accepté. De p l u s , dans son rappo r t , 
i l a souligné que l a Ccmmission d e v a i t évaluer périodiquement l a mise en oeuvre du 
p l a n , La Commission d o i t donc prendre l e s mesures nécessaires pour g a r a n t i r l a 
mise en oeuvre complète du p l a n d ' a c t i o n qui s e u l permettra l e rétablissement des 
d r o i t s de l'hanme et des libertés fondamentales. La s i t u a t i o n continue de préoccuper 
l a comm-unauté i n t e r n a t i o n a l e car l a Guinée équatoriale est toujours gouvernée par "des 
hcmmes et non par des l o i s " . La t o r t u r e , l e s détentions a r b i t r a i r e s , l a gabegie, 
l a c o r r u p t i o n et l e s exécutions a r b i t r a i r e s n'ont pas cessé. Julián Esonos Ada, 
ambassadeur de Guinée équatoriale en Prance, e st retourné dans son pays l'année 
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dernière et a été arrêté et incarcéré sans qu'aucune charge ne soit retenue contre 
l-ui. Delfín Jacinto Mba a été condamné à 30 ans de prison pour avoir déclaré que 
l e régime actuel, qui a pris le pouvoir à l a suite d'un coup d'Etat, était identique 
au précédent. 

6 3 , M. Wako, Rapporteur spécial, mentionne dans l e document E/CN.4/1984/29s le cas 
d'auteurs de coups d'Etat manques qui ont été exécutés. I l serait également 
intéressant d'étudier l e cas des gouvernements qui ont inventé des tentatives de 
coups d'Etat pour liquider l'opposition. Ce n'est pas rare en Guinée équatoriale, 
pays dont l e gouvemonent invente chaque année une tentative de coup d'Etat pour 
éliminer d'éventuels opposants politiques. Ce qui est dit dans l e rapport à propos 
de l'absence de démocratie, de l'état de siège ou de l'état d'urgence, de l'existence 
de Juridictions d'exception et de l a mairmise du pouvoir exécutif sur l e pouvoir 
judiciaire s'applique aussi tout spécialement à l a Guinée équatoriale, au point 
que les paragraphes 124 à 132 semblent se rapporter uniquement à e l l e . Les autorités 
'militaires ont menacé un joximaliste de ce pays, Alfonso Nsué Mokuy, pour avoir voulu 
écrire un,article sur les droits de l'homme. Le 1 e r j u i l l e t 1983» ¿6 personnes 
soupçonnées d'appartenir à l'opposition ont été jugées par une cour martiale, au motif 
de ccmplof contre l'Etat? 23 ont été condamnées à des peines allant de 10 à 30 ans 
"̂ de prison et les trois autres à l a peine capitale. Deux des condamnés à mort 

Gregorio Micha et Carmelo Owono - ont été exécutés l e 5 j u i l l e t I 9 8 3 et le Conseil 
m i l i t a i r e supr^ne se sert du troisième - Venancio Miko - pour faire du chantage à 
l'Espagne, De nombreux observateurs sont convaincus que Venancio Miko a déjà été 
exécuté malgré les "garanties" données par le Président au Gouvernement espagnol, 

6 4 , Le 2 septenbre 1983» deux monbres de l a Garde nationale ont assassiné 
Camen Samaranch, Un autre moyen d'éliminer les opposants politiques est de les tuer 
dans dea accidents de voiture. Les quartiers où vivent ceux qui sont soupçonnés 
d'appartenir à l'opposition politique sont soigneusement qua-drillés et les allées et 
venues des suspects sont surveillées; une voiture surgit au mcment où un "opposant 
politique" traverse l a route et l e renverse. Les conducteurs, toujours des soldats 
ou des manbres du gouvernement fasciste, sont en général mutés dans une autre province 
immédiatement après l'accident sans qu'aucune autre mesure soit prise. M. Fchama 
lance -un appel роглг qu'un expert soit envoyé en Guinée éqviatoriale afin d'y évaluer 
l a situation des droits de l'homne. 

6 5 , Pour ce qxú. est d'El Salvador, i l importe de renouveler le mandat du 
Professeior Pastor Ridruejo, afin de continuer à encourager l a population salvadorierme 
à suivre l a voie de l a démocratie. Selon l'organisation nationale Socorro Jurídico 
Cristiano, i l y avait 3 93O prisonniers politiques et personnes disparues ayant 
l a promulgation de l a l o i d'amnistie, qui a permis de libérer 600 prisonniers 
politiques environ. Depuis l a révocation de cette l o i , le I 5 août 1983» i l y a eu 
environ 491 nouveaux prisonniers politiques. 

6 6 , Polir que des élections libres soient organisées au Guatonala, i l est essentiel 
que l a paix c i v i l e règne et que l'égalité de tous les citoyens soit reconnue par 
l a l o i . I l est impossible d'organiser des élections libres dans un climat 
d'assassinats p)olitiques. Ainsi en février I 9 8 4 le Secrétaire général du Parti 
démocrate dirétien et un autre dirigeant politique, Jorge Galvez Loaia, ont été 
a.ssassinés à El Quiche, 

6 7 , On ne peut parler de violations des droits de 1'homme sans parler des réftigiés 
politiques et toute étude des Etats q-ui violent systématiquement les droits de 
l'homme doit s'acccmpagner d'une étude des Etats d'origine des réfugiés. 
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C'est en A f r i q u e que l e s réfugiés sont l e p l u s nombreux en r a i s o n du régime d'apartheid 
q u i sévit en A f r i q u e du Sud et en Namibie et des gouvernements d i c t a t o r i a u x de c e r t a i n s 
pays. 

6 8 . M. GEEKOV (Observateur de l a République s o c i a l i s t e soviétique de Biélorussie) 
r a p p e l l e qu'au cours de l a présente session de l a Commission, l a délégation de l a 
RSS de Biélorussie a déjà d i t ce q u ' e l l e p e n s a i t des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme 
en A f r i q u e du Sud et dans l e s t e r r i t o i r e s arabes occupés par Israël, y compris l a 
P a l e s t i n e . Au titré du p o i n t 12 de l ' o r d r e du j o u r , e l l e souhaite s'attacher p l u s 
particulièrement à l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme en E l Salvador e t au Guatemala. 

69. Les v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s et massives des d r o i t s de l'homme en E l Salvador 
résultent directement de ,1'ingérence impérialiste dans l e s a f f a i r e s intérieures de ce 
pays. La junte au pouvoir, appuyée par l e s E t a t s - U n i s , qui l u i f o u r n i s s e n t une aide 
économique et m i l i t a i r e généreuse, f a i t l a guerre à l a po p u l a t i o n et aux fo r c e s 
p a t r i o t i q u e s . P l u s de 50 GOO personnes ont été tuées au cours des quatre dernières 
années par l ' o d i e u x régime s a l v a d o r i e n , dont l e s f o r c e s sont armées et entraînées 
par l e s E t a t s - U n i s . Selon un a r t i c l e du New York Times, du 5 décembre 1985, 
5 269 c i v i l s ont été tués pendant l e s h u i t premiers mois de 1983 par l e s "forces de 
sécurité" et l e s "escadrons de l a mort" et bon nombre ont été torturés et mutilés 
avant d'être tués. En même temps, tous l e s obstacles j u r i d i q u e s à l'ingérence 
américaine dans l e s a f f a i r e s d ' E l Salvador ont été impitoyablement balayés par l e 
Président. Tant que l e respect de l a v i e hiHiiaine .continuera d'être très sérieusement 
menacé en E l Salvador - comme l ' i n d i q u e l e paragraphe I 7 0 du docment E/CN .4/1984/25 -
et tant qu'on f e r a f i des p r o p o s i t i o n s v i s a n t à tro u v e r une s o l u t i o n p o l i t i q u e et 
que l a l u t t e de l a p o p u l a t i o n sera violemment réprimée, l e s organes des Nations Unies 
ne devront pas relâcher l e s e f f o r t s q u ' i l s déploient pour f a i r e cesser l e s v i o l a t i o n s 
f l a g r a n t e s des d r o i t s de l'homme dans ce pays. 

7 0 . Bien que l e rapport sur l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme au Guatemala 
(E/CN.4/1984/50) ne s o i t pas suffisanmient complet, on ne peut n i e r l e s atrocités 
commises par l e s unités p u n i t i v e s et l e génocide dont est v i c t i m e l a p o p u l a t i o n 
autochtone. Les crimes de l ' o l i g a r c h i e m i l i t a i r e au pouvoir au Guatemala, considéré 
comme l'un des f i e f s des E t a t s - U n i s en Amérique c e n t r a i e , et l e s v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s 
et massives des d r o i t s de l'homme q u ' e l l e commet doivent être sévèrement condamnés. 

7 1 . I l e st impossible de passer sous s i l e n c e l a s i t u a t i o n en Corée du Sud, où un 
régime d i c t a t o r i a l soutenu par l e s baïonnettes américaines exerce un véritable 
tei ^ o r i s m e contre toutes l e s f o r c e s d ' o p p o s i t i o n et v i o l e de façon f l a g r a n t e l e s 
d r o i t s de l'homme l e s p l u s élémentaires dans tous l e s aspects de l a v i e . 

7 2 . Comme on l ' a souvent d i t , i l e x i s t e toujours un rapport d i r e c t entre l e s 
v i o l a t i o n s massives et f l a g r a n t e s des d r o i t s de l'homme et l'impérialisme des 
E t a t s - U n i s , Ce pays protège tous l e s régimes antidémocratiques, q u i appliquent 
docilement des p o l i t i q u e s f a v o r a b l e s à ses intérêts stratégiques et autres intérêts 
prétendument v i t a u x . Les o b j e c t i f s impérialistes de Washington n'ont r i e n à v o i r 
avec l e s intérêts réels des popul a t i o n s d'Amérique c e n t r a l e , du Proche-Orient, 
d'Afrique a u s t r a l e ou d'autres régions du monde, n i avec l e s p r i n c i p e s de l'humanisme, 
de l a j u s t i c e , de l a démocratie et du progrès s o c i a l . Pour a t t e i n d r e ces o b j e c t i f s , 
l e s E t a t s - U n i s recourent aux méthodes l e s p l u s r e p r e h e n s i b l e s , q u ' i l s'agisse des 
t e n t a t i v e s réalisées pour étouffer l a révolution nicaraguayenne, de l ' a g r e s s i o n armée 
contre l a Grenade, du chantage exercé contre l e Nicaragua ou des menaces d i r e c t e s 
adressées à Cuba, Les activités illégales des E t a t s - I b i s dans d i v e r s e s régions du 
monde a c c r o i s s e n t l a t e n s i o n i n t e r n a t i o n a l e , empoisonnent l e cl i m a t p o l i t i q u e mondial 
et s u s c i t e n t l a condamnation légitime de l a commmaute i n t e r n a t i o n a l e . 
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7 5 . Les Etats-TMis ne s'intéressent aux d r o i t s de l'homme que s ' i l s peuvent s e r v i r 
l e u r s ambitions p o l i t i q u e s . Le cynisme et l ' h y p o c r i s i e de l e u r a t t i t u d e sont encore 
p l u s évidents lorsqu'on s a i t que des m i l l i o n s de c i t o y e n s américains, en p a r t i c u l i e r 
ceux qui ne sont pas de race blanche, se v o i e n t dénier l e u r s d r o i t s l e s p l u s 
élémentaires, que l e racisme sévit partout dans l e pays et que l'égalité des d r o i t s , 
e n t re hommes et femmes par exemple, n'est même pas assurée. Dans de nombreux pays 
occidentaux, l e s t r a v a i l l e u r s migrants o r i g i n a i r e s d'Asie, d'Afrique et d'Amérique 
l a t i n e sont v i c t i m e s de l a d i s c r i m i n a t i o n l a p l u s b r u t a l e ; l e s responsables en sont 
non seulement l e s autorités mais a u s s i d i v e r s groupes et o r g a n i s a t i o n s r a c i s t e s et 
néofascistes. L ' i n t e r d i c t i o n i n c o n d i t i o n n e l l e de ces o r g a n i s a t i o n s est encore p l u s 
urgente depuis que l ' o n a appris récemment que des c r i m i n e l s de l a dexixième guerre 
mondiale, responsables de l a mort de centaines de m i l l i e r s de personnes, notamment • 
sur l e t e r r i t o i r e de l a Biélorussie, c o n t i n u a i e n t à se cacher. L'Organisation des 
Nations Unies a l e d e v o i r de t o u t f a i r e pour d i s s i p e r l e s menaces de résurgence du 
fascisme et du nazisme, menaces q u i , malheureusement, n'ont toujours pas d i s p a r u . 

7 4 . Quant aux déclarations f a i t e s à l a Commission au s u j e t des prétendues v i o l a t i o n s 
des d r o i t s de l'homme dans l e s pays s o c i a l i s t e s , l e u r s auteurs ont i n t e i v e r t i l e s 
rôles. C'est l e c a p i t a l i s m e et non l e s o c i a l i s m e q u i repose sur des siècles 
d'esclavage e t de t r a v a i l des enfants, d'oppression des femmes, de mépris des 
t r a v a i l l e - u r s , d'élitisme et de racisme, avec ses dérivés, l e s guerres c o l o n i a l e s et 
l e p i l l a g e organisé. Pour l a grande majorité des populations des pays c a p i t a l i s t e s , 
l e s d r o i t s et libertés pour tous proclamés par l a société bourgeoise ne sont 
q u ' i l l u s i o n . Ce que l a société impérialiste contemporaine g a r a n t i t à l a meisse des 
t r a v a i l l e u r s c'est l e d r o i t au chômage, l e d r o i t de ne pas être soigné, l e d r o i t des 
minorités n a t i o n a l e s d'être v i c t i m e s de mesures d i s c r i m i n a t o i r e s et l e d r o i t de' tbûs 
l e s c i t o y e n s de v i v r e dans une peur constante née de l a grande criminalité, exaltée'-
par l e s médias. 

La séance e s t levée à 22 h 10. 




